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LAS  MISAS
JUlY 5, 2015

Saturday, July 11, 2015
5:00 PM
Alice Pereira (D)
By Stetsko Family

Sunday, July 12,  2015
8:00 AM
Arya & Elijah Garza  (L)
By Louis/Emma Mendoza

9:30 AM
Ernest & Rosie Lencioni  (D)
By Elaine Lencioni

PRO  POPOLO

11:00 AM
Miguel Gomez (D)
De Sus Hijas y Nietas

WEEKDAY  MASSES
7:30 AM

Monday, July 13, 2015
Fr. Thomas Michael Timmings (D)
By St. Jude Parish

Tuesday, July 14, 2015
Jeanette Myers (D)
By Denise Correia

Wednesday, July 15, 2015
No Mass

Thursday, July 16, 2015
Happy Birthday
Jesus Ortiz (L)
By Joe/Mary Rossotti

Friday, July 17, 2015
Aria Avalina Burton (D)
By St. Jude Altar Guild

Saturday, July 4, 2015
5:00 PM
Clarence Martin (D)
By St. Jude Altar Guild

Sunday, July 5, 2015
8:00 AM
Pete Avila, Sr. (D)
By Lucero Family

9:30 AM
Ruth Lopez (D)
St. Jude Altar Guild

PRO  POPOLO

11:00 AM
Toda Gervacio Familia (D)
De Familia

WEEKDAY MASSES
7:30 AM

Monday, July 6, 2015
Antonio Areias (D)
By Areias Family

Tuesday, July 7, 2015
Michael Gallaher (D)
By Kevin/Debbie Gallaher

Wednesday, July 8, 2015
No Mass

Thursday, July 9, 2015
Mary Ventura (D)
By Kevin/Debbie Gallaher

Friday, July 10, 2015
Deceased Members of Magaña
Family
By Beverly Magaña

 Last  week’s plate collection/Colecta la semana pasada:  $2,205.00

Next week’s collection/Proximo semana colecta:

Thank you for your continued generosity.
Mil gracias que Dios bendiga por su generosidad.

        Second  Collection/Segunda Colecta:

PEARLE  ZALUD  FUND  SCHOLARSHIP High school seniors and
continuing full-time college students may apply. Their selected
major  mus t  be i n  mus ic or  agr icul tur e.  Applications are
available in the church  office. Deadline is July 31, 2015.

FATHER   JERRY’S   BIBLE  CLASS  TUESDAY  6:00 PM

           Maintenance & Repair/Mantenemiento y Reparaciones:   $781.50

Oremos por todos aquellos que están  enfermos, desvalidos
y convalecientes.  Let us pray for all souls and those

listed in our Book of  Remembrance.

Are there people you know who
you would like to encourage to think
 about a religious vocation?  What
 would people think if you became

 a priest/brother/sister?
Mark 6:1-6

Mira con nuevos ojos  la gente
de tu barrio.  ¿Qué hijo o hija
tiene la capacidad de servir

 al pueblo de Dios como
sacerdote, hermana o hermano

religioso?  Invitalos.
Marcos 6:1-6

SAVE  THE  DATES
September  25-27, 2015  Marian-Holy Spirit
Conference, Double Tree Hotel, Fresno.
Registration: $50 per person Speakers: Lisa Hunt,
Msgr. Pat McCormick, Fr. Loren Blessing,
Deacon Ed Valdez, Fr. Greg Bramlage, Fr. Charles
Lueras, Fr. Rick Wendel  September 26, 2015
Marian Eucharistic Conference for youth 12-17
years old. Speakers: Lisa Hunt, Fr. Greg
Bramlage, Fr. Charles Lueras, Fr. Rick Wendel
Registration: $25 youth (includes lunch).

PILGRIMAGES TO  HOLY LAND, EASTERN EUROPE AND
INDIA  Join Fr. Joseph Parathanal of Holy Family Church to the Holy
Land in October 2015, Eastern Europe in April 2016, and India in
September 2016. Contact Bernadette 323-344-1548 or 323-547-6618
bcorp1114@hotmail.com

DO  YOU  WORK  OUTDOORS?
Stay safe while working outdoors. Your
employer must provide the following, water,
potable and fresh, shade and cool down rests,
training -access to first aid or emergency
medical services.  You have rights-regardless of
legal status! Have questions or need to file a
workplace safety report? Text message CALOR
to 877877, or call UFW 1-877-881-8281, or
Cal/OSHA 1-877-992-2567.

“COME  AND  SEE!”
The Diocese of Fresno invites you to
participate in a vocation retreat for men, ages
17-45 who are discerning a call to the
priesthood,   Friday, July 31 through Sunday,
August 2nd, 2015 at St. Anthony Retreat
Center, Three Rivers. Must be pre-registered
to participate. Forms due by July 24, 2015.
Contact Vocations office: 599-488-7475 or
email vocations@dioceseoffresno.org

YOUTH   MUSIC   CAMP
The Santa Teresita Youth Conference
Center, invites all young people, ages
12-19, to the Music Camp to take place in
Three Rivers on July 20-July 23, 2015.  Need
more information? Contact Vince Olea at
561-1038 or email  vince@stteresitaycc.org

¿TRABAJA  AL  AIRE  LIBRE?
Mantengase seguro mientras trabaja al aire libre.
Usted tiene derechos-no importa su estado
legal! Su patron le tiene que proveer: Agua,
gratis, potable y fresca. Sombra y descansos
para  refrescarse,  Capacitacion, acceso a
primeros auxilio o servicios de emergencia
medica. ¿Tiene preguntas o necesita reportar un
peligro en el trabajo? Contacte al UFW con el
mensaje “Calor” por texto al  877877. Llame gratis
a la Fundacion UFW al 1-877-881-8281. Llame
gratis a Cal/OSHA al 1-877-992-2567.

RELIGIOUS  EDUCATION  DIRECTOR  St. John’s Cathedral is
recruiting  a  Religious Education Director.  Part-time, 15 hours per
week, $10.00 per hour.  Filing requirements: letter of interest, current
resume, and  Diocesan employment application, must be e-mailed to
Neira Herrera: nherrera@stjohnsfresno.org

EASTON  FOOD
DISTRIBUTION

DAY
Food  will  be distributed
on Monday,  July 6,
2015 from 1:30 pm-4:30
pm in Easton in front
of the Presbyterian
Church. Please bring a
cart or something to
help carry the food
items. We do need
volunteers to come
help at 12:30 pm.

14TH SUNDAY
 IN

 ORDINARY TIME

“He was amazed at their lack of faith.” The
citizens in Jesus’ hometown just couldn’t bring
themselves to believe in him. Even though they
“were astonished” when they beheld his
wisdom and learned about his mighty deeds,
nonetheless, “they took offense at him.” What

right did one of their local boys have to run around claiming he was a
prophet? Prophets come from other places. Prophets are sent by God.
The son of the village carpenter would never fit that bill.

So in spite of clear evidence to the contrary, the established
modes of thinking and the built-in prejudices of the townspeople led
them to conclude that Jesus was not who he said he was. Because of
this stubborn hardness of heart, Jesus’ “own kin” missed out on the
gifts that perfect strangers were receiving: “He was not able to perform
any mighty deed there.”

How often are we like these small-minded villagers? How
often do we stay trapped in the regular routine of our daily existence
and fail to have the faith to believe that God is right here in our own
hearts and our own homes? As Christians, we may know about the
wisdom and power of God, but we too often hesitate to acknowledge
that this same power can be at work here in our very midst. Just as in
Nazareth, our failure to believe can prevent God from working the
mighty deeds he would otherwise perform in our lives. If we don’t give
him the freedom of our faith, if we don’t call upon his Spirit to move us
and lead us, then we are closing ourselves off from the real miracle
right in front of us. Instead, let us open our hearts and our minds to
recognize the presence of God, not just in other places, but right here,
right now.

14º  DOMINGO  DEL  TIEMPO  ORDINARIO

             Estoy segura que todos hemos tenido alguna vez la
experiencia de querer ayudar en la familia y no poder hacer nada.
¿Qué va a saber ése o ésa de lo que yo estoy pasando? ¿No tengo
confianza en lo que me propone? ¡No puede ayudarse a sí mismo y
me quiere ayudar a mí! En fin, un sinnúmero de comentarios que
desaniman y la persona prefiere alejarse.
El Evangelio de hoy nos dice que Jesús no pudo hacer ahí ningún

milagro. Ahí, ¿dónde? En su tierra con los suyos. Fue cuestionado con varias preguntas. ¿Dónde
aprendió tantas cosas? ¿De dónde le viene la sabiduría? ¿De dónde viene el poder de hacer
milagros? ¿Qué no es éste el carpintero, el hijo de María? ¿No viven aquí, entre nosotros, sus
hermanas? Definitivamente, el dicho de “nadie es profeta en su tierra” se clarifica hoy. Sin
embargo su respuesta de amor fue curar algunos enfermos imponiéndoles las manos. La
incredulidad en el tiempo de Jesús, como ahora, es el fuerte rechazo a las obras de Dios. Hay
gente que vive como si Dios no existiera. La necesidad de evangelizar es urgente. Es esencial
tener como centro de la vida familiar, social y comunitaria a Jesucristo. Cuando Dios es el centro
de nuestras acciones y proyectos, todo cambia, la experiencia de tener a Dios cerca te hace
sentir sostenido por su gracia. Tomar en cuenta al carpintero al Hijo de María, en las personas
sencillas que nos rodean es un reto. Por eso no nos vaya suceder que a la mera hora. Pero si Dios
nos desconozca ¡entonces, sí, que apuro!

LECTURAS PARA LA SEMANA DEL 5 DE JULIO DE 2015

Domingo: Ez 2, 2-5/2 Cor 12, 7-10/Mc 6, 1-6
Lunes: Gn 28, 10-22/Mt 9, 18-26
Martes: Gn 32, 23-33/Mt 9, 32-38
Miércoles: Gn 41, 55-57; 42, 5-7. 17-24/Mt 10, 1-7
Jueves: Gn 44, 18-21. 23-29; 45, 1-5/Mt 10, 7-15
Viernes: Gn 46, 1-7. 28-30/Mt 10, 16-23
Sábado: Gn 49, 29-32; 50, 15-26/Mt 10, 24-33
Domingo siguiente:  Am 7, 12-15/Ef 1, 3-14 o 1, 3-10/

                     Mc 6, 7-13

READINGS FOR THE WEEK OF JULY 5, 2015

Sunday: Ez 2:2-5/2 Cor 12:7-10/Mk 6:1-6a
Monday: Gn 28:10-22a/Mt 9:18-26
Tuesday: Gn 32:23-33/Mt 9:32-38
Wednesday: Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a/Mt 10:1-7
Thursday: Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5/Mt 10:7-15
Friday: Gn 46:1-7, 28-30/Mt 10:16-23
Saturday: Gn 49:29-32; 50:15-26a/Mt 10:24-33
Next Sunday: Am 7:12-15/Eph 1:3-14 or 1:3-10/Mk 6:7-13

Building Fund/Fondo de Edificio

“VEN  Y  VERAS”
Nuestro retiro de discerimiento vocacional anual
se acerca el 31 de julio-2 de agosto de 2015 en la
Casa de Retiros de San Antonio. Se trata de un fin
de semana especial para los hombres jovenes
conocer nuestros seminaristas y algunos de
nuestros hermanos sacerdotes, y de escuchar
como Dios no llamo a servir como sus sacerdotes.
Necesito que devuelvan el registro antes del 24 de
Julio. Llame 599-488-7475.

“GO, YOUR  MOTHER  IS  CALLING”
Join Fr. Gustavo Lopez, OSJ on a pilgrimage
to Our Lady of Fatima in Washington, New
Jersey from October 9th-14th, 2015.
Celebrate the 98th Anniversary of the Miracle
of the Sun. Affordably priced at $1450.00
and includes airfare, bus, lodging, meals,
and snacks. Sign up early. Contact info:
559-660-5228.materchristi1@gmail.com

       ST.  ANTHONY CLUB  OF FRESNO
We are celebrating the 80th Fresno St. Anthony
Portuguese Festa this year. The parade forms
Sunday, July 19th and attends St. Jude Mass at
9:30 am. Following Mass will be lunch and
auction at CPDES Hall. Dinner 7:00 pm, Dance
8:00 pm. Any questions, call  Cherie 903-2432.

2015  ST.  MARY’S  FESTIVAL  RAFFLE
Help St. Mary’s Catholic Church Building Fund
by buying tickets for the raffle to be held
Sunday, August 2, 2015 at 9:00 pm.1st prize: RCA
55” LED HDTV, 2nd Apple IPad, 3rd $200 cash.
Tickets, contact Minnie Kirsch 875-2025.

     Religious Education/Educacion Religiosa

COMIDA
Comida sera distrubido el lunes, 6 de julio  de
1:30-4:30 pm en la esquina de Elm, en frente de
la Iglesia Presbyterian en Easton.

¿TENSION  EN  SU  MATRIMONIO?
Retrouvaille es un programa para parejas casadas
que se sienten aburridos, desilusionados,
frustrados, o enojados en su matrimonio. Para
informacion, llame 935-1424 o 367-6575.

NOTICE  THE  PRAYER  CARDS,  HOW  NICE THEY  LOOK.
Thanks to Linda Tavares who took them, trimmed them, and laminated
them. We appreciate it and thank you very much.


